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Hark, hear the heavenly angels sing _
Anon. Crown Him by F. Foster (1820)

Edited by lan Cutts and Francis Roads
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1. Hark, hear the heavn - ly an - gels sing,
2. Be - hold he comes in hum - ble love,
3. Good - will to men the an - gels bring.
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1. Hark, hear the heavn - ly an - gels sing,
2. Be - hold he comes in hum - ble love,
3. Good - will to men the an - gels bring.
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And lis - ten to their song, And lis - ten to their song.
And shows the powr of grace, And  showsthe pow'r of grace.
Let's u - sher in the morn, Let's u - sher in the morn,
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And lis - ten to their song, And lis - ten to their song.
And shows the powr of grace, And showsthe pow'r of grace.
Let's u - sher in the morn, Let's u - sher in the m/o\rn,
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This is the joy - ful news they bring
He left his Fa - thers throne a - bove
While they a - bove the heavn - ly King,
uyg
o = il I I I I I - ]
A lHes—fH—&—1— P —— f ] —— ] — — I
\.)V I\ | 'I | I | al al | al' | ]
This is the joy-ful news they bring
He left his Fa-ther'sthrone a - bove
While they a- bove the heavn - ly King,
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This s the joy - ful news they bring The true______  Mes-
He left his Fa - thers throne a - bove To bring us
While they a - bove the heavn - ly King, We'll sing_ a
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This s the joy - ful news they bring
He left his Fa -ther'sthrone a - bove
While they a - bovethe heavnly King,
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-si - ah's born
heav'n- ly peace,
Sa - viour's born,

-si - ah's born
heav'n- ly peace,
Sa - viour's born,
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-si - ah's born The true_____  Mes - si - ah's born The true Mes -
heav'n- ly peace, To bring____ heavn- ly peace, To bring_____
Sa- viour's born, We'll sing___ Sa- viour's born, We'll sing____
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¥ si - ah's born The true_ Mes - si - ah's born The true = Mes-
heavn- ly peace, To bring____ us heavn-ly peace, To bring___ us
Sa- viour's born, We'll sing— a Sa- viour's born, We'll sing— a
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-si - ah's born -si - ah's born
heav'n- ly peace, heav'n- ly peace,
Sa - viour's born, Sa - viour's born,
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si - ah's born The true Mes - Si - ah's born.
heav'n - ly peace, To bring us___ heavn - ly peace.
Sa - viour's born, We'll sing a_ Sa - viour's born.
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-si - ah's born The true Mes - si - ah's born.
heav'n - ly peace, To bring us heavn - ly peace.
A Sa - viour's born, We'll  sing a Sla - viour's born. N
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si - ah's born The  true___ Mes - Si - ah's born.
heav'n - ly peace, To bring__ us___ heavn - ly peace.
Sa - \viour's born, We'll sing__ a_ Sla - ViOlIJI"S born. N
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-si - ah's born The true Mes - si - ah's born.
heav'n - ly peace, To bring us heavn - ly peace.
Sa - viour's born, We'll  sing a Sa - viour's born.

This setting was first published in 1820 in Charles Ridesslection of Hymn Tunes for the use of the Sunday
School in EIm Street, Manchestaithout text. In subsequent publications it appears with Edward Perronet's

well-known hymnAll hail the power of Jesu's namehich it fits rather well. This version, with many alterations,
was edited from the Crocker-Saunders MS by lan Cutts. This edition modepealieg sand punctuation,

but makes no attempt to avoid the need to sing "-siah's born" in verse 1 in bars 14, 16 and BBardnks
of verse 3 are also obscure as they stand. Verbal solecisms of this kirmbmeren in West Gallery

performance, and a source of criticism by those opposed to the style's lnseein Alto bar 3 note 2 sic.
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